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TITRE | : PORTEE DU REGLEMENT, DISPOSITIONS GENERAL ES

Article.1. Champ d’application

1.1. Généralités

Le présent reglement s’applique a la partie dutééne communal de la commune Cruseilles
concernée par la carte réglementaire établie sud é@adastral. 11 détermine les mesures de

prévention a mettre en ceuvre contre les risquesreistprévisibles, conformément aux
dispositions de l'article L 562-1 du Code de I'Emorinement.

Les risques naturels prévisibles pris en comptiér@audu présent P.P.R sont :

» Les éboulements et chutes de blocs,

» Les glissements de terrain,

» Les phénomenes d’affaissement et de suffosion,
» Les crues torrentielles et inondations.

Le présent reglement fixe les dispositions appleslaux biens et activités existants, ainsi
gu’a l'implantation de toutes constructions et afistions nouvelles, a I'exécution de tous
travaux et a l'exercice de toutes activités, sangjudice de lapplication des autres
législations ou réglementations en vigueur. |l giéfies mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde qui doivent étre prises par lgsctvités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ainsi que celles qui peuvent incomaalpe particuliers.

Le reglement comporte I'ensemble des prescriptapicables pour chacune des zones a
risques. Les prescriptions sont opposables a tauterisation d’utilisation du sol et les
dispositions d’urbanisme doivent figurer dans lepsode l'autorisation administrative

d’occuper le sol.

1.2. Les différentes zones du PPR

Zones « blanches »

Les zones qui ne sont pas réglementées ci-aprésquafigurent a l'intérieur du périmétre
PPR ont été étudiées et sont réputées sans risguaeln prévisible significatif. La
construction n'y est pas réglementée par le PPRtefais, la réglementation parasismique
existante s’y applique.

Zones « bleues »

Les zones bleues, en I'état des moyens d’appréniatis en ceuvre, sont réputées a risques
moyens ou faibles et constructibles, sous condit@conception, de réalisation, d’'utilisation
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et d’exploitation de facon a ne pas aggraver I'aa ne pas accroitre la vulnérabilité des

biens et des personnes.
Ces zones sont concernées par les réglements de A a

Zones inconstructibles appelées « zones rouges »

bY

Les zones rouges sont réputées a risques fortss Das zones toutes occupations et
utilisations du sol sont interdites sauf les agttions dérogeant a la regle commune et
spécifiques au reglement X. Les batiments existdats ces zones, a la date d’approbation
du PPR, peuvent continuer a fonctionner éventuelférsous certaines réserves.

Les zones rouges peuvent aussi concerner des cl@dieypansion de crues. En effet, ces
secteurs d'aléa faible non urbanisés (ou peu wbahimais ou la crue peut stocker un
volume d’eau important, doivent étre préservésutbdnisation.

Ces zones sont concernées par le reglement X.
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1.3. Les zones de risque et réglements applicables

Le tableau présenté ci-dessous regroupe l'enseddslezones bleues et rouges retenues au
PPR de Cruseilles.

- chaque zone est désignée par le numéro qui fgurka carte PPR

- en face de chaque zone est indiqué par une ®@iephs lettres le ou les reglements
applicables pour la zone

- pour information, on trouve en plus le nom dwdit de la zone et le numéro de la
zone d’aléa qui s’y rapporte.

Numeéro de Tvpe de
Localisation zone (réglement | . ylp
et aléa) reglement
Bois de Ronzier 1. B
Bois de Ronzier 2. X
Rmssegu de 3 X
Cruseilles
Ruisseau de chez
4, X
Rossaton
Les Ebeaux 5. X
Les Ebeaux 6. X
Les Ebeaux 7. X
Chosal, _Ron2|er, 8. A
Troinex
Troinex 9. X
Les Croisenys,
Chosal y 10. B
Chosal 11. X
Chosal 12. F
Chosal 13. E
Ruisseau des Usses 14. E
Chez Rossaton,
Ronzier, les Champs 15. B
de laville
Les Cha_mps de la 16. X
ville
La Cote, les Goths 17. X
Les Paries 18. A
Ruisseau de Féchy 19. X
Torrent des Grandes
Usses, Ruisseau du
Crét, de chez
Picatto, de Chez 20. X
Bernardin, de la
cours et de Tre la
Fin
Les Goths 21. X
Les Goths 22. X
Les Goths 23. X
Les Goths 24. A
Les Goths 25. B
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Numéro de T d
Localisation zone (réglement | . ype de
et aléa) reglement
Ruisseau des
Chénaies 26. X
Ruisseau de la
Combe (le Noiret) 21. X
Les Vignes de
Féchy, vers les 28. X
Moulins
Vers les Moulins 29. X
Ruisseau des
Vignes 30. X
Ruisseau des
Collius 3L. X
Les vignes de Féchy 32. X
Les Bains 33. X
Vers le Pont 34. C
Seysey 35. X
Le Suet, Bougy,
Deyrier, Berna?()j/in 36. A
Fésigny 37. A
Les Fourches, le
Suet 38. X
Les Fourches, le
Suet 39. X
Le Suet 40. B
Le Crét 41. B
Le Crét 42. I
Le Crét 43. X
Le Crét 44, I
Picaillon 45, B
Ruisseau de Bougy 46. X
Fournier 47. C
Fournier 48. X
Vaudet 49, X
Vaudet 50. X
Ruisseau de la
Combe 5L X
Les Follats, les
Ménards 52. X
Les Bornants,_ 53, X
parcours sportif
Ruisseau de la
Crottaz 54. X
Jailloux 55. A
Jailloux 56. B
Jailloux 57. B
Ruisseau des Follats 58. X
Les Gargues 59. A
Les Gargues 60. X
Les Gargues 61. X
Les Gargues 62. X
Bois de Beccon 63. A
Les Gargues 64. B
Les Gargues 65. X
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Numéro de T d
Localisation zone (réglement | . ype de
et aléa) reglement
Les Gargues 66. X
Les Bornants 67. |
Les Follats 68. B
Les Follats 69. X
Quiétant, Le Biollay 70. B
Quiétant 71. X
Les Follats 72. A
Talus bordant le
ruisseau des 73. X
Grandes Mouilles
Ruisseau du Beines 74. X
Le Biollay 75. X
Ruisseau des cotes 76. X
Le Biollay 77. A
Le Biollay 78. X
Les Coutards 79. C
Les Coutards 80. X
Les Coutards 81. D
Les Coutards 82. C
La Petite Montagne 83. X
Liron 84. X
Liron, I’Abergement 85. A
L'Abergement 86. G
Liron, I’Abergement 87. X
les Rossettes 88. X
L’Abergement 89. X
L'Abergement, les 90. AH
Rossettes
L'Abergement, les
Rogssettes oL A
Les Coudrets 92. X
Les Coudrets 93. X
Les Coudrets 94, X
Les Coudrets 95. D
Les Coudrets 96. A/D
Les Coudrets 97. C
Sur I'étang 98. A
Sur I'étang 99. I
Bois de la Moliére 100. A/C/H
Bois de la Moliére 101. D
Bois de la Moliére 102. H
Sur I'étang 103. C
Les Dronieres 104. G
Les Dronieres 105. X
Les Dronieres 106. X
Arc en Ciel 107. A
Sur I'étang 108. D
Les Dronieres 109. X
Les Dronieres 110. X
La Mine 111. X
Prés de la Serres 112. X
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Numéro de Tvpe de
Localisation zone (réglement | . yp
. reglement
et aléa)

Prés de la Serres 113. X

Prés de la Serres 114. X

Brame _Loup, La 115, |
Mine

Brame _Loup, La 116. X
Mine

Prés de la Serres 117. X

Les Aveniéres 118. X

Les Aveniéres 119. B

Lachenaz 120. B
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1.4. Catalogue des reglements applicables

Reglement X : Type de zone : Torrentiel, glissententerrain, ravinement, chutes de pierres,

avalanches -----=----meeemoemeom oo risque fort
Réglement A : Type de zone : Instabilité de terraift------------=-===--mmmmmeemun risque faible
Réglement B : Type de zone : Instabilité de terraift-----------------==m-eomm-- risque moyen
Reglement C : Type de zone : Chutes de blocs ——--------=--=--mmmmmmmmmmeemn risque faible
Reglement D : Type de zone : Chutes de blocs ———--------=--=---mmcmmmmenm risque moyen
Réglement E : Type de zone : Risque torrentieb——----------=memrmmmmmmmmmmee- risque faible
Reglement F : Type de zone : Risque torrentiek---------------=------mcoeemuumv risque moyen
Reglement G : Type de zone : Inondation pluviale-—--------=--=--=msemnmenuv- risque faible
Reglement H : Type de zone : Effondrement -------—--------=--mcmmnmo-- risque faible a moyen
Réglement | : Type de zone : Terrain hydromorphe-----------=--======emnmmv-- risque moyen
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Article 2 : Effets du PPR
2.1. Cohérence entre PPR et PLU

Le PPR approuvé par arrété préfectoral, apres emquéblique, constitue une servitude
d’utilité publique (article L 562-4 du Code de I'ironnement). Les collectivités publiques
ont l'obligation, des lors que le PPR vaut senatwtiutilité publique, de 'annexer au PLU.
Lorsque le PPR est institué aprés approbation du, Rlest versé dans les annexes par un
arrété de mis a jour (R 123-21 du Code de I'Urbarispris par le maire dans un délai de
trois mois suivant la date de son institution. Aadé le préfet se substitue au maire. Les
servitudes qui ne sont pas annexées dans le délaiad suivant I'approbation du PLU ou
suivant la date de leur institution deviennent pugables aux demandes d'autorisation
d’occupation du sol (L 126-1 du Code de I'Urbaniyniais elles redeviennent opposables
des leur annexion et, méme non annexées, contirdiexister et de produire leurs effets
juridiques sur les habitations qui les subissenie Wervitude non annexée dans le délai
réglementaire doit donc étre ignorée par l'autogié délivre le permis de construire mais
doit étre prise en compte par le bénéficiaire dei-ca

La mise en conformité des documents d’'urbanisme & dispositions du PPR approuvé
n'est, réglementairement, pas obligatoire, mags &fiparait souhaitable pour rendre les regles
de gestion du sol cohérentes, lorsque celles-tidivargentes dans les deux documents.

En cas de dispositions contradictoires entre cesx ddocuments ou de difficultés
d’interprétation, la servitude PPR s'impose au PLU.

2.2. Responsabilité

Le Maire applique les mesures qui entrent dankdenp du Code de l'urbanisme.

Les maitres d’'ouvrage, qui s’engagent a respeeserelgles de construction lors du dépot de
permis de construire, et les professionnels chatgéstaliser les projets, sont responsables
des études ou dispositions qui relévent du coddad€onstruction et de I'habitation en
application de son article R 126-1.

Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dawes zone interdite par un PPR, ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, @atibn ou d'exploitation prescrites par ce
plan, est puni des peines prévues par l'article8Q-4 du Code de I'Urbanisme. (et de celles
prévues a l'article L 562-5 Il du Code de 'Envirament).

2.3. Les études
Dans certaines zones du PPR la réalisation d’wmegépréalable au démarrage des travaux,
est prescrite. Elle est donc obligatoire et parséguent les mesures qui en découlent le sont
aussi. Sa prescription s’avere étre un choix plulcjeux que la prescription de mesures
types. En effet, 'étude permet de bien adapterdget au site et est donc justifiée sur le plan
économique.
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Il arrive également que I'étude ne soit que recond@a. Le pétitionnaire peut décider de
s’en affranchir, cependant il est contraint de eesgr les mesures prescrites & minima. S’il
décide de la réaliser, il sS’engage a respectan&sures qui en découlent.

2.4. Qu’en est-il des biens et activités existants antérieurement a la publication
du PPR ?

Les occupants des zones couvertes par un PPR tqgaxoir conserver la possibilité de
mener une vie ou des activités normales si ellasgmmpatibles avec les objectifs de sécurité
recherchée.

Le PPR peut définir des mesures relatives a 'aggmant, a l'utilisation ou a I'exploitation
des biens existants pour en réduire la vulnérabilites travaux des mesures rendues
obligatoires ne peuvent porter que sur des améragsrimités et leurs colts sont limités a
10 % de la valeur vénale ou estimée des biengdat&ad’approbation du plan. Ces mesures
sont justifiées par la nature et l'intensité duuis, et supposent une échéance de réalisation
rapprochée, dans un délai maximum de 5 ans. A tddfaunise en conformité dans le délai
prévu, le préfet peut, aprés mise en demeure noie slieffet, ordonner la réalisation de ces
mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitantde Il'utilisateur (article L 562-1 Il du
Code de I'environnement).

L'article L 561-3 du Code de I'Environnement fixe hature des dépenses que le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM) obstrgé, dans la limite de ses
ressources, de financer, ainsi que la nature desure® de prévention au financement
desquelles le fonds peut contribuer et les condti@uxquelles ce financement est
subordonné. Le FPRNM finance les études et leatravmposés par un PPR a des biens
existants assurés, a hauteur de 40 % pour les diesage d’habitation et a hauteur de 20%
pour les biens d’activités professionnelles relébentreprises de moins de 20 salariés.

Les communes dotées d’'un PPR peuvent égalemeittitseolle FPRNM a hauteur de 50 %
pour les études et a hauteur de 25 % pour lesuxad@ prévention a maitrise d’ouvrage des
collectivités territoriales. Pour étre financéess emesures doivent étre inscrites dans le PPR
et rendues obligatoires.

2.5. Larévision du PPR

Le PPR est un document évolutif et peut étre révibéccasion de I'apparition de nouveaux
phénoménes dépassant en intensité ou en dimeresophEnomenes pris en compte pour
I'élaboration du PPR ou aprés la mise en place dsures de protection dans les zones
indicées. La mise en révision peut éventuellemgrtdngagée a la demande d’'une commune.
Comme pour leur élaboration et leur mise en ced¥t est compétent pour la révision du
PPR. (aspects procéduraux définis dans l'artick62-7 du Code de I'Environnement et dans
le décret 95-1089 du 5 octobre 1995, modifié emidetieu par le décret 2005-3 du 4 janvier
2005.)

10
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2.6. Les conséquences assurantielles en cas de non respect des régles de
préventionl Code des assurances articles L 125 — 1 et suivants.

Dés qu’un assureur accepte d’assurer les biensigklividu (habitation, voiture, mobilier...)

il est obligé de les garantir contre les dommagssltant d’une catastrophe naturelle (loi du
13 juillet 1982) sauf pour certaines constructiomgp vulnérables. Le législateur a voulu
protéger l'assuré en instituant une obligation slmance des risques naturels. En
contrepartie, il incite fortement l'assuré a prentlrs précautions nécessaires a sa protection.

Ainsi, l'obligation d’assurance et d'indemnisatien cas de sinistre est fonction :

- de I'existence d’'une réglementation tendant avpnér les dommages causeés par une
catastrophe naturelle (PPR)

- et de la mise en ceuvre des moyens de protedimsles zones exposées aux risques
naturels.

En cas de sinistre, une somme reste obligatoireenéntharge du propriétaire, il s’agit de la
franchise. Son montant est réglementé.

2.6.1. Les constructions nouvelles

L’'assureur n'a pas l'obligation d’assurer les ndleg constructions baties sur une zone
déclarée inconstructible par le PPR. Si le proairiétfait construire sa maison dans une zone
réglementée, il doit tenir compte des mesures geEvoar le PPR pour bénéficier de

'obligation d’assurance.

2.6.2. Les constructions existantes

L'obligation d’assurance s’applique aux construasioexistantes quelle que soit la zone
réglementée mais le propriétaire doit se mettreogriormité avec la réglementation (respect
des mesures rendues obligatoires par le PPR) daaélai de 5 ans. En cas d’urgence, et sile
réglement du PPR le précise, ce délai peut étieqaurt. A défaut il n’y a plus d’obligation
d’assurance. L’assureur ne peut opposer son refedogs du renouvellement du contrat ou
lors de la souscription d’'un nouveau contrat. Camg aprés l'approbation du PPR, si le
propriétaire n'a pas respecté les prescriptionce@alernier, 'assureur peut demander au
Bureau Central de la Tarification (BCT) de fixes lnditions d’assurance.

! Mission risques naturels : Mission des sociétésslirances pour la connaissance et la
prévention des risques naturels

11
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Le montant de la franchise de base peut étre majegii’a
25 fois. Selon le risque assuré, un bien mentiaanéontrat Mesures de  Obligations
peut éventuellement étre exclu. Le préfet et Isigeht de la| prévention  de garantie
Caisse Centrale de Reéassurance (CCR) peuvent égul

saisir le BCT s'ils estiment que les conditionssitesquelles Realiseesdan -

le propriétaire est assuré sont injustifiées eurcéga son| €SS ans
comportement ou a 'absence de toute mesure dewiés. | o réalisées —p NON

Si le propriétaire ne trouve pas d’assureur il pEgalement yans les 5 ane

saisir le BCT.

2.7. Rappel de la réglementation en vigueur

Indépendamment du réglement du PPR, des réglenasstat’ordre public concourent a la
prévention des risques naturels.

2.7.1. La réglementation parasismiqgue

Le décret n° 2004 - 1413 du 13 décembre 2004 neoldifdécret n° 91 - 461 du 14 mai 1991
relatif a la prévention du risque sismique.

Tous travaux ou aménagements devront respectetdéss parasismiques en vigueur le jour
de la délivrance du permis de construire sous vésde réegles plus adaptées d’'un PPR
sismique.

2.7.2. Dispositions législatives relatives a latpetion des espaces boisés, a la police
des eaux ou du code forestier

La protection des espaces boisés est importanseguliia forét, publique ou privée, joue un
réle important en matiere de prévention et de ptmte contre les risques naturels. Rappelons
gue toute régression ou abandon important de k&t f@eur un versant dominant un site
vulnérable, peut conduire a une modification duagendes aléas et du zonage réglementaire
du PPR.

L’article L.425-1du code forestier autorise le PRRéglementer la gestion et I'exploitation
forestiere. Par ailleurs les dispositions du comedtier, relatives au classement de foréts
publiques ou privées en « forét de protectioartiqle R 411-1 a R 412-18) peuvent trouver
une application justifiee dans certaines zonesqudirement sensibles exposées a des chutes
de pierres ou de blocs. En application de l'artictE30-1 du code de l'urbanisme, des espaces
boisés publics ou privés de la commune peuventoissés en espace boisés a conserver au
titre du PLU.

12
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2.7.3. Dispositions législatives relatives a laigmbles eaux

Le lit des cours d’eau non domaniaux appartient@oypriétaires des deux rives. Si les deux
rives appartiennent a des propriétaires différesttacun d’eux a la propriété de la moitié du
lit, suivant une ligne que l'on suppose tracée aliemndu cours d'eau, sauf titre ou
prescription contraire. (Article L 215-2 du Codel@éavironnement).

Le propriétaire riverain est tenu au curage eteattetien des cours d’eau non domaniaux
ainsi qu’a l'entretien des ouvrages qui s’y rateathde la maniére prescrite par les anciens
réglements ou d'aprés les usages locaux. Toutefess,propriétaires riverains ne sont
assujettis a recevoir sur leurs terrains les megiée curage que si leur composition n’est pas
incompatible avec la protection des sols et dex,eaotamment en ce qui concerne les
métaux lourds et autres éléments toxiques qu’ekesent contenir. Les préfets sont chargés,
sous l'autorité du ministre compétent, de prendsedispositions nécessaires pour I'exécution
des ces reglements et usages. (article L 215-1Zode de 'Environnement)

Ces obligations concernent donc les curages reméddtdit dans son état naturel et I'entretien
des rives et du lit (nettoyage de la végétatiohpst a noter que la clause visant « |'état
naturel » du lit limite I'obligation d’entretien deriverains aux travaux d’enléevement des
matériaux et débris encombrant le lit. Cette obiigane vise pas les travaux importants de
curage, qui relevent de 'aménagement et donc tBgime de déclaration ou d’autorisation
(article L 214-1 & 6 du code de I'Environnement)uri2 facon générale, ces travaux de
curage doivent étre menés avec une vision globalealirs d’eau pour ne pas créer de
déséquilibres.

2.7.4. Dispositions relatives a 'aménagementteeains de camping

Dans les zones soumises a un risque naturel ondlegique prévisible, définies par le préfet
de département, l'autorité compétente pour délilesr autorisations d’aménagement de
terrains de camping et de stationnement de caraviae® apres consultation du propriétaire
et de I'exploitant et apres avis motivé du préles, prescriptions d’information, d’alerte et
d’évacuation permettant d’'assurer la sécurité desipants de ces terrains et le délai dans
lequel elles devront étre réalisées. A l'issue @iaidimparti, si 'autorité compétente pour
délivrer l'autorisation d’aménager constate que pr@scriptions ne sont pas respectées, elle
peut ordonner la fermeture du terrain et 'évaamaties occupants jusqu’a exécution des
prescriptions. En cas de carence de l'autorité ébempe, le préfet de département peut se
substituer a elle aprés mise en demeure restéeefahsSi 'une des zones visées au présent
article est couverte par un PPR, les prescriptibrées en application du présent article
doivent étre compatibles avec celles définies parplan. (article L 443-2 du Code de
'urbanisme).

13
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Article 3 : Définitions des références techniques

3.1. Fagades exposées

Le reglement utilise la notion de « facade expesgetamment dans le cas de chutes de blocs
ou d’écoulements avec charges solides (avalanchess torrentielles, chutes de blocs). Cette
notion, simple dans beaucoup de cas, mérite dqpéicitée pour les cas complexes :

La direction de propagation du phénomene est géaméent celle de la ligne de la plus
grande pente (en cas de doute, la carte des phéeemmeaturels et la carte des aléas
permettront, dans la plupart des cas, de défims sanbiguité le point de départ ainsi que la
nature et la direction des écoulements prévisibles)

Elle peut s’en écarter significativement du faitld dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant la chutes de bloesgisksement des trajectoires d’avalanches a
la sortie des couloirs...), d'irrégularités de lafaoe topographique, de 'accumulation locale
d’éléments transportés (culots d’avalanches, blbcss...) constituant autant d’obstacles
déflecteurs ou méme de la présence de constru@ipnsximité pouvant aussi constituer des
obstacles déflecteurs.

Soita 'angle formé par le sens d’écoulement et la padprilaire de la facade.
Sont considérées comme :

. directement exposées, les facades pour lesquebes0< 90°
. indirectement ou non exposées, les facades pajrdéss 90°< a < 180°

Le mode de mesure de l'anglesst
schématisé ci-apres.

Toute disposition architecturale
particuliéere ne s’inscrivant pas dans ce
schéma de principe, devra étre traitée dans
Sens de récoulement le sens de la plus grande sécurité. Il peut
arriver qu'un site soit concerné par
plusieurs directions de propagation ; toutes

sont a prendre en compte.
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3.2. Hauteur par rapport au terrain naturel

La notion de « hauteur par rapport au terrain ehtummérite d’étre explicitée pour les cas
complexes. Elle est utilisée pour les écoulemeatalénches, débordements torrentiels,
inondations, coulées de boue) ou pour les chutédods.
Les irrégularités locales de la topographie ne pastforcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport a la surface totaléadzone considérée (bleue ou rouge). Aussi,
dans le cas de petits talwegs ou de petites cgyéltiaut considérer que la cote du terrain
naturel est la céte des terrains environnantscfiesx étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci-dessous :
En cas de terrassement en remblais :
- dans le cas général, la hauteur a

Liesupéreure ces renforcer sera mesurée depuis le
renforcements Al )
sommet des remblais
Terain naturel H : —— —TH ) N
o 1 7;7/7];7 - lorsquils sont attenants a la
////////////////////////////// construction, ils peuvent remplacer le
renforcement des facades exposées que
En cas de terrassement en deblgita sils ont été spécifiquement congus
hauteur doit étre mesurée par rapport au pour cela (parement exposé aux
terrain naturel initial. éboulements subverticaux sauf pour les
inondations en plaine,

dimensionnement pour résister aux
efforts prévisibles...).

Limite supérieure des

H renforcements 'H\

- T T
e B B e
IR | A A
I, 1 e e e e e e e

Terrain naturel initial

Toute disposition architecturale particuliere nesrivant
pas dans ce schéma de principe, devra étre tidéée le
sens de la plus grande sécurité

15



RN 7
E, ..

Plan de Prévention des Risques — Commune de Cruseilles — mars 2008 Libert « Egaé + Frateni

REPUBLIQUE FRANGAISE

3.3. Coefficient d’Emprise au Sol (CES)

Dans certaines zones bleues, afin de préserveegstexes suffisants pour les écoulements
prévisibles, le reglement fixe une limite supéréeewt’emprise au sol des constructions,
remblais ou autres dépots. Cette prescription appsigue qu'a la seule partie de(s) la
parcelle(s) située(s) dans la zone bleue, confoenéau schéma ci-dessous.

Partie sur laquelle s’applique
limitation de I'emprise au sol.

parcelles

Zone bleue

16
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TITRE Il : REGLEMENTATION DES PROJETS NOUVEAUX

Toutes les Autorisations d’Occupation du Sol (AG8ht réglementées au titre des projets
nouveaux.

17
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Plan de Prévention des Risques — Commune de Cruseilles — mars 2008

TOUS PROJETS

\"4

P

DS

escriptions

Regles de
construction

Regles d’'urbanisme
Regles d'utilisation
et d’exploitation

Réglement X

Type de zone : Torrentiel, glissement de terrainies de pierres, zone humide

Prescriptions fortes

1. Occupations et utilisations du sol interdites

X

1.1. Toute nouvelle occupation et utilisationsdlj de quelque nature gqu’elle soit, y

compris les terrassements de tout volume et adé@8ts de matériaux (notamment les

produits dangereux ou flottants), est interdite.

1.2. Les batiments détruits par un sinistre, ddoause des dommages concerne les
phénomeénes naturels considérés dans ce PPR, memnidétre reconstruits.

2. Occupations et utilisations du sol qui ne fontgs I'objet d'interdiction
Les utilisations du sol suivantes sont, par déiogatolérées, sous réserve de ne pas
pouvoir les implanter dans des zones moins exposées

2.1. Les travaux d’entretien et de réparation ausrdes constructions et des
installations implantées antérieurement a la pabbo du PPR.

2.2. Les utilisations agricoles traditionnellesargs, clétures, prairies de fauche, cultu

2.3. Les travaux et ouvrages nécessaires au fometioent des services publics, y
compris la pose de lignes et de cables ou lestprdjetilité publique de type
infrastructure routiere.

2.4. L’'aménagement des terrains & vocation spootivée loisir, sans hébergement ef
sans construction dépassant f@emprise au sol.

2.5. Les carrieres et extractions de matériaux sggesve qu’'une étude d'impact
préalable intégre la gestion des risques naturels.

2.6. Tous travaux et aménagements de nature aeddsirisques sauf drainage des
zones hydromorphes.

2.7. (sauf aléas torrentiel) Les abris légers aemebes batiments d’habitation ne
dépassant pas 10 m?2 d’'emprise au sol et sous eégelils ne soient pas destinés a
I'occupation humaine.

2.8. (sauf aléa torrentiel) Les abris légers daewnt lies a I'exploitation agricole,
forestiere et piscicole, sous réserve qu’ils nerstgdas destinés a I'occupation
humaine et qu’ils ne soient pas des ouvrages staus pour I'exploitation,

2.9. Dans les zones d’avalanches et de chutesods, ks annexes de batiments type
garages ne sont autorisées que si :

- elles sont enterrées

- elles ne perturbent pas I'écoulement de I'avdianc
- leurs acces sont en dehors de la zone de rigque f

3. Camping / Caravanage

3.1. Interdit

18
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Projets
nouveaux

Prescription

Regles d'urbanisme

=

Regles de
construction
Regles d'utilisation e

d’exploitation

Réglement A

Type de zone : Instabilité de terrain

Prescriptions faibles

1. Tout batiment

1.1. Adapter la construction a la nature du tarpair une étude géotechnique de sol

recommandée. Cette étude devra spécifier les niéslae terrassement, de soutéenement

de talus, de construction du béati et du drainagepdecelles concernées par le projet.
L’étude sera confiée a un bureau d’étude spécialiséalisée avant le démarrage des
travaux (voir Partie |, paragraphe 2.3.)

A défaut de réalisation de I'étude mentionnée dulés prescriptions 1.4 a 1.7 devron

étre respectées.

1.2. Les eaux usées seront rejetées dans leteoltad’égout existant ou apres traitement

dans un exutoire superficiel capable de recevoutébit supplémentaire. Lorsqu’une
étude d’assainissement le prévoit, les rejets patiétre infiltrés dans les conditions
prévues sur la carte d’aptitude des sols jointeBldu. En I'absence d'une telle étude,
infiltrations sont interdites.

es

1.3. Les eaux pluviales et de drainage seroetée$ dans les réseaux pluviaux existants

ou dans un exutoire superficiel capable de recewoiébit supplémentaire.

1.4. Le drainage de ceinture des constructiorss gaté sous le niveau de fondation.

1.5. Sous réserve de respecter les points 1.3 ef-tlessus, les aires imperméabilisée
sont limitées au stationnement, voies d'accés éhagements nécessaires au respect
la réglementation agricole en vigueur.

1.6. Les fondations seront correctement dimengieswis a vis de la nature du terrain
du projet.

(2]

de

et

1.7. Concevoir ou modifier les réseaux (eau, galales) pour réduire leur sensibilité ajx

mouvements de terrain.

1.8. Les batiments, équipements et installatitom le fonctionnement est primordial
pour la sécurité civile, pour la défense ou pounéentien de I'ordre public sont autorig
sous réserve de réaliser une étude obligatoiredakk définie au 1.1.

1.9. Sont admises les constructions nécessairberafonctionnement des campings,
mais sans extension du terrain aménagé ni augrwenti la capacité.

2. Autres occupations et utilisations du sol

2.1. Assurer la végétalisation des talus apréagsement.

2.2. Tous travaux de terrassement (remblai, déldaiplus de 2 metres de hauteur

devront faire I'objet d’'une étude de stabilité dfignt les techniques de stabilisation du

terrassement et de son environnement a mettre ereoHla devront également étre
drainés. Pour des terrassements de moins de ddresmde hau;eur, les pentes des ta
devront étre appropriées afin de ne pas déstatlis¢errains. Eventuellement des

us

£S.

ouvrages de confortement ou des dispositifs dealgai pourront se révéler nécessairg
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Projets
nouveaux

P

DS

escriptions

Regles de
construction

Regles d’'urbanismé
Regles d'utilisation

et d’exploitation

Réglement B

Type de zone : Instabilité de terrain

Prescriptions moyennes

1. Tout batiment

1.1. Adapter la construction a la nature du tarpair une étude géotechnique de sol

obligatoire. Cette étude devra spécifier les moéglile terrassement, de souténement [de

talus, de construction du béati (notamment la réscst des facades) et du drainage des
parcelles concernées par le projet. L'étude sanfiéma un bureau d'étude spécialisé 4
réalisée avant le démarrage des travaux (voiréPlapiaragraphe 2.3.).

—

1.2. Les eaux usées seront rejetées dans leteoltad’égout existant ou apres traitement

dans un exutoire superficiel capable de recevoatébit supplémentaire. Lorsqu’une
étude d’assainissement le prévoit, les rejets patiétre infiltrés dans les conditions

prévues sur la carte d’aptitude des sols jointeBladu. En I'absence d'une telle étude, Ig¢s

infiltrations sont interdites.

1.3. Les eaux pluviales et de drainage seroetée$ dans les réseaux pluviaux existants

ou dans un exutoire superficiel capable de recewoiébit supplémentaire.

1.4. Concevoir ou modifier les réseaux (eau, galales) pour réduire leur sensibilité ayx

mouvements de terrain.

1.5. L'implantation d’équipements sensibles (8asécurité, éducation, centre de vacapces

ou de loisirs) est interdite sur cette zone.

1.6. L'implantation de terrains de camping/carege est interdite.

1.7. Sous réserve de respecter les points 1.3 ef-tlessus, les aires imperméabilisées

sont limitées au stationnement, voies d'accés éhagements nécessaires au respect fe la

réglementation agricole en vigueur.

1.8. les béatiments, équipements et installatioms Eofonctionnement est primordial pot
la sécurité civile, pour la défense ou pour le ti@mde I'ordre public sont interdis.

1.9. Une étude géotechnique sera réalisée avdatiarrage des travaux des piscines gde

plus de 20 m2.

2. Occupations et utilisations du sol

2.1. Assurer la végétalisation des talus apréassement.

2.2. Tous travaux de terrassement (remblai, déldaiplus de 2 metres de hauteur
devront faire I'objet d’'une étude de stabilité dfignt les techniques de stabilisation du
terrassement et de son environnement a mettre ereoHla devront également étre
drainés. Pour des terrassements de moins de ddresrde hauteur, les pentes des tall
devront étre appropriées afin de ne pas déstablitiseerrains. Eventuellement des

ouvrages de confortement ou des dispositifs dealgai pourront se révéler nécessaires.
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Projets
nouveaux

Prescriptions | Réglement C

DS

Type de zone : Chutes de blocs

Prescriptions faibles

Regles de
construction

Regles d’'urbanismé
Regles d'utilisation
et d’exploitatiol

1. Tout batiment

X 1.1. Réaliser une étude obligatoire, préalabldéamarrage des travaux, précisant les
adaptations éventuelles & mettre en ceuvre : pprgatables, hauteur minimale des
ouvertures pour les fagades exposées, implantatémise du batiment, renforcement des
facades... (voir Partie |, paragraphe 2.3.).

X 1.2. Les acces et ouvertures principales serdisssur les facades non exposées.
X 1.3. L'implantation de camping / caravanage m@srdite.

2. Autres occupations et utilisations du sol

X |2.1. Sur les voies carrossables publiques, popamigeaux de danger signalant les chiites
de blocs tant qu’il n'y a pas d’ouvrages protecieenm amont. T
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Projets
nouveaux

P

h=s

escriptions

Regles d’'urbanisme
Regles de
construction
Regles d'utilisation

et d’exploitatiol

Réglement D

Type de zone : Chutes de blocs

Prescriptions moyennes

1. Tout batiment

1.1. Réaliser une étude trajectographique obliggtpréalable au démarrage des travauiix,
permettant de mieux adapter le projet au site emaiat le dimensionnement correct de
tous les éléments de la construction : estimatesnpibssibilités de départ de blocs et des
contraintes preévisibles sur le projet, en parte@uk hauteur et I'énergie des impacts,
implantation précise du batiment, renforcementfdeades... (voir Partie |, paragraphe

2.3)

174

1.2. Les acces et ouvertures principales serdisssur les facades non exposées.

1.3 L'implantation de batiments nécessaires aatfonnement des services de secourg est
interdite sur cette zone

=

1.4. les béatiments, équipements et installatioms Eofonctionnement est primordial pot
la sécurité civile, pour la défense ou pour le mi@mde I'ordre public sont interdits.

1.5. L'implantation de camping / caravanage msrdite.

2. Autres occupations et utilisations du sol

2.1. Sur les voies carrossables publiques, popamigeaux de danger signalant les chutes
de blocs tant qu’il n'y a pas d’ouvrages protecieznm amont.
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Projets
nouveaux

P

,
D
n
(@]
=.

O
=
o
>
"

Réglement E

Type de zone : risque torrentiel

prescriptions faibles

Regles de
construction

Regles d’'urbanismg
Regles d'utilisation
et d’explotatior

1. Tout batiment
1.1. L'emprise au sol des constructions, remldaisutres dépots restera inférieur a 206
de la surface du terrain. Les remblais et constustexistantes seront comptabilisés dans
cette limitation.

X 1.2. Les constructions nouvelles devront préséete plus petite dimension de facade
perpendiculairement a la ligne de plus grande pente

X 1.3. Les redans ou angles rentrants de facadesé@spasont interdits sur toute la hauted
du rez de chaussée.

X 1.4. Aucune piéce d’habitation ne sera réalisedessous de la cote TN + 0.5 metre.
X 1.5. Sur les fagcades exposées, les ouverturest sttuées au-dessus de la cote TN + 0}5
metre.
X 1.6. Les réseaux d’'assainissement et d’alimemtaioeau potable doivent étre étanchefs et
pouvoir résister a des affouillements, des tassesmmendes érosions localisées.

X 1.7. Sous la cote TN + 0.5 métre, le batiment petavu d’'une technique de mise hors
d’eau (exemple : cuvelage). En I'absence de réadisae cette technique de mise hors
d’eau, les équipements (coffret électrique, chaediéallon d’eau chaude, installation
téléphonique...) et matériaux sensibles seront iéstau dessus de la cote de référence ou
dans une enceinte étanche, fermée, lestée ou amrésistant aux pressions de la crue
centennale. Le tableau de distribution électrigoie&tre congu de fagon a pouvoir couper
facilement I'électricité dans tout le niveau inohlia sans couper dans les niveaux
supérieurs

X 1.8. Toutes les structures ou matériaux putresxibli sensibles a la corrosion situés en
dessous de la cote de référence doivent étrestiaitec des produits hydrofuges ou antit
corrosifs et réguliéerement entretenus.

X 1.9. L'implantation de camping / caravanage résirdit.
X 11.10. les batiments, équipements et installatiams & fonctionnement est primordial pour
la sécurité civile, pour la défense ou pour le mi@mde I'ordre public sont interdits.

X 1.11. Sont admises les constructions nécessairbsn fonctionnement des campings
existants, mais sans extension du terrain aménagagmentation de la capacité.

2. Occupations et utilisations du sol.

X X |2.1. Les terrassements, accés, aménagementseslétuyparcs ne devront pas perturbel
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas depteims, ni soubassements de cléture.
X |2.2. Le stockage de produits toxiques ou dangevauwe flottants n’est autorisé sous la
cote TN + 0.5 m qu’a I'abri d’enceintes résistamted surpressions égales a 1.5 fois la
pression hydrostatique (les citernes de toutegemtw cuves devront étre lestées ou
fixées, résister a la pression hydrostatique etletifice non étanches et branchements
sensibles situés au-dessus de la cote de référence)

X

=
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Projets
nouveaux

Prescriptions

3

1)

Regles de
construction

Regles d’'urbanisme
Regles d'utilisatior

et d’exploitatiol

Reglement F

Type de zone : risque torrentiel

prescriptions moyennes

1. Tout batiment

X

1.1. L’'emprise au sol des constructions, remldaisiutres dépots restera inférieur a 20¢

0

de la surface du terrain. Les remblais et constmstexistantes seront comptabilisés dans

cette limitation.

1.2. Les constructions nouvelles devront préséete plus petite dimension de facade
perpendiculairement a la ligne de plus grande pente

1.3. Les redans ou angles rentrants sont a éuitéogte la hauteur du rez de chaussée.

1.4. Aucune piéce d’habitation ne sera réalisedessous de la cote TN + 1 metre.

X[ X| X

1.5. Sur les fagcades exposées, les ouverturest sttuées au-dessus de la cote TN + 1
metre.

1.6. Les réseaux d’'assainissement et d’alimemtatioeau potable doivent étre étanches et

pouvoir résister a des affouillements, des tassenmendes érosions localisées.

1.7. Les batiments et constructions devront réseiix surpressions égales a 3 fois la
pression hydrostatique développée sur les facagesées sur 1 métre de hauteur.

1.8. Sous la cote TN + 1 métre, le batiment setavu d’'une technique de mise hors d’'¢au

(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisationedtechnique de mise hors d'eau, le
équipements (coffret électrique, chaudiéres, balleau chaude, installation

UJ

téléphonique...) et matériaux sensibles seront iéstau dessus de la cote de référence ou

dans une enceinte étanche, fermée, lestée ou amr@sistant aux pressions de la crue

centennale. Le tableau de distribution électriqoie&tre congu de fagon a pouvoir coupger

facilement I'électricité dans tout le niveau inohlia sans couper dans les niveaux
supérieurs

1.9. Toutes les structures ou matériaux putresibli sensibles a la corrosion situés en
dessous de la cote de référence doivent étrestiaic des produits hydrofuges ou anti
corrosifs et réguliéerement entretenus.

1.10. les batiments, équipements et installatiams & fonctionnement est primordial pq
la sécurité civile, pour la défense ou pour le mi@mde I'ordre public sont interdits.

1.11. L'implantation de camping / caravanageréstdite.

2. Occupations et utilisations du sol.

2.1. Les terrassements, acces, aménagementseslétyparcs ne devront pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas depteims, ni soubassements de cléture

ur

2.2. Le stockage de produits toxiques ou dangevawe flottants n'est autorisé sous la
cote TN + 1 m qu’a l'abri d’enceintes résistante& durpressions égales a 3 fois la pres
hydrostatique (les citernes de toutes natures weiscdevront étre lestées ou fixées, rési
a la pression hydrostatique et leurs orifice nam@tes et branchements sensibles situé

sion
ster
S

au-dessus de la cote de référence).
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Projets
nouveaux

1)

Prescriptions

3

Regles d’'urbanismé

Regles de
construction
Regles d'utilisatior
et d’exploitatiol

Reglement G

Type de zone : risque inondation pluviale

prescriptions faibles

1. Tout batiment

X

1.1. L’'emprise au sol des constructions, remldaisiutres dépéts restera inférieure a 20%
de la surface du terrain. Les remblais et constmstexistantes seront comptabilisés dans

cette limitation.

1.2. Aucune piéce d’habitation ne sera réalisedessous de la cote TN + 0.5 metre.

1.3. Les ouvertures seront situées au-dessusattd TN + 0.5 métre.

1.4. Sous la cote TN + 0.5 métre, le batiment petavu d’'une technique de mise hors
d’eau (exemple : cuvelage). En I'absence de réadisa’une technique de mise hors
d’eau, les équipements (coffret électrique, chaediéallon d’eau chaude, installation

téléphonique...) et matériaux sensibles seront iéstal dessus de la cote de référence ou

dans une enceinte étanche, fermée, lestée ou amr@sistant aux pressions de la crue

centennale. Le tableau de distribution électrigoie&re congu de fagon a pouvoir coupgr

facilement I'électricité dans tout le niveau inohlia sans couper dans les niveaux
supérieurs

1.5. Toutes les structures ou matériaux putresibli sensibles a la corrosion situés en
dessous de la cote de référence doivent étrestiaic des produits hydrofuges ou anti
corrosifs et réguliéerement entretenus.

1.6. les béatiments, équipements et installatioms Eofonctionnement est primordial pot
la sécurité civile, pour la défense ou pour le ti@mde I'ordre public sont interdits.

1.7. L'implantation de camping / caravanage r@srdite.

2. Occupations et utilisations du sol.

2.1. Les terrassements, acces, aménagementseslétyparcs ne devront pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas depteims, ni soubassements de cléture

2.2. Le stockage de produits toxiques ou dangevawe flottants n'est autorisé sous la
cote TN + 0.5 m qu’a I'abri d’enceintes résistanted surpressions égales a 3 fois la
pression hydrostatique (les citernes de toutegemtw cuves devront étre lestées ou
fixées, résister a la pression hydrostatique etletifice non étanches et branchements

sensibles situés au-dessus de la cote de référence)
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Projets
nouveaux

P

DS

escriptions

Regles de
construction

Regles d’'urbanismé
Regles d'utilisation

et d’exploitation

Reglement H

Type de zone : Effondrement

Prescriptions faibles a moyennes

1. Tout batiment

1.1. Réaliser une étude géotechnique obligatpigglable au démarrage des travaux,
(mission GO + G12 définie dans la norme NF P 94-500

A défaut de réalisation de I'étude mentionnée dulés prescriptions 1.2 a 1.4 devront
étre respectées.

1.2. Dispositions constructives forfaitaires :

.- réaliser des fondations sur semelle continueéasnet bétonnée a pleine fouille selor
préconisations du DTU 13.12 (Fondations superfesg)

mettre en ceuvres des chainages horizontaux etawectdes murs porteurs liaisonnés
selon les indications du DTU 20.1 (en particuliemaveau de chaque plancher ainsi
gu’au couronnement des murs) .La continuité etdeuvrement des armatures de

chainage en un méme nceud permettent de préveaiateon de plancher (mouvements

différentiels).

1.3. Les eaux usées seront rejetées dans leteoltad’égout existant ou apres traiteme
dans un exutoire superficiel capable de recevoatébit supplémentaire. Lorsqu’une
étude d’assainissement le prévoit, les rejets patiétre infiltrés dans les conditions
prévues. En I'absence d'une telle étude, les iafittns sont interdites.

es

1.4. Les eaux pluviales et de drainage seroetée$ dans les réseaux pluviaux existar
ou dans un exutoire superficiel capable de recewoiébit supplémentaire.

1.5. Les batiments, équipements et installatitomg le fonctionnement est primordial
pour la sécurité civile, pour la défense ou poundentien de I'ordre public sont autoris
sous réserve de réaliser un étude obligatoire qekkedéfinie au 1.1.

Bs

2. Autres occupations et utilisations du sol.

2.1. Réaliser une étude géotechnique (mission GQ2-définie dans la norme NF P 94

500) obligatoire.
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Projets
nouveaux

P

DS

escriptions

Regles de
construction

Regles d’'urbanismé
Regles d'utilisation

et d’exploitatiol

Réglement |

Type de zone : terrains hydromorphes

prescriptions faibles

1. Tout batiment

1.1. Adapter la construction a la nature du tarpair une étude géotechnique
recommandée, préalable au démarrage des travacdiapt les modalités de la
construction du béti et du drainage des parcetiasernées par le projet. (voir Partie |,

paragraphe 2.3.)

A défaut de réalisation de I'étude mentionnée dula.prescription 1.6 devra étre
respectée.

1.2. Aucune piéce d’habitation ou infrastructessentielle au fonctionnement normal d

naturel (sauf si technique de mise hors d’eau).

dans un exutoire superficiel capable de recevoatébit supplémentaire. Lorsqu’une
étude d’assainissement le prévoit, les rejets patiétre infiltrés dans les conditions
prévues. En I'absence d'une telle étude, les iiafittns sont interdites.

ou dans un exutoire superficiel capable de recewoiébit supplémentaire.

1.5. Surveiller régulierement I'absence de fuitessdles réseaux d'eaux existants.

1.6. Limiter les effets de sous pression susclestithentrainer des désordres graves dd
le batiment : disposer une couche de matériauxanaisous le radier pour équilibrer le
sous pressions et renforcer I'armature du radiemginser la poussée d’Archimede pd
un poids suffisant du batiment.

batiment (chaudiére, ascenseur...) ne sera réaliseérgs de 0,50 m au dessus du terrain

1.3. Les eaux usées seront rejetées dans leteoltetégout existant ou apres traitement

1.4. Les eaux pluviales et de drainage seroetée$ dans les réseaux pluviaux existants

NS

=

1.7. Les batiments, équipements et installatitomg le fonctionnement est primordial pq

réserve de réaliser une étude obligatoire telledgifi@ie au 1.1.

la sécurité civile, pour la défense ou pour le t@mde I'ordre public sont autorisés soyis

ur

1.8. Les terrains de camping / caravanage sdotisés s'ils sont mis hors d’eau
conformément aux points 1.9. et 1.10.et sous rés#nne autorisation au titre de la

police de I'eau.

1.9. Réaliser une étude détaillée de faisabitité o mise hors d’eau des campings /
caravanage.

1.10. Afficher les mesures d’information, d’aleeted’évacuation dans les campings.

2. Autres occupations et utilisations du sol

2.1. Les remblais seront réalisés avec des maxédayperméabilité au moins égale au
terrain naturel. lls seront dotés de drains erdggetmanents, avec des souténements
suffisamment dimensionnés et adaptés au contegtedwique.

2.2. Compenser la poussée d’Archiméde en lestauiseines en cas de vidange.

2.3. Les matériaux sensibles seront installés daasnceinte étanche, fermée, lestée

DU

arrimée.
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TITRE lll : MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXIS TANTS

Les mesures sur les biens existants visent 'ataptepar des études ou des travaux de
modification, des biens déja situés dans les zofglementées par le PPR au moment de son
approbation. Elles imposent aux propriétaires,isatiéurs ou exploitants de prendre des
dispositions d’aménagement, d'utilisation, d'exftion a tous types de batiments ou
d’'ouvrages ou espaces agricoles ou forestierss piivent concerner 'aménagement des
biens, leur utilisation ou leur exploitation.

Ces principes sont mis en ceuvre avec le souchuefila vulnérabilité des constructions et
installations existantes pour permettre a leursupaocts de mener une vie et des activités
normales dans des zones a risque.

Il s’agit de mesures pour lesquelles il est évdlgment fixé des délais de réalisation.

Les mesures rendues obligatoires par le PPR pe@entsubventionnées par le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM).

(Se référer a larticle 2 : Effets du PPR, paragrape 2.4 : Qu’en est-il des biens et
activités existants antérieurement a la publicatiordu PPR ?)

L’instruction des dossiers de demande de subvemsira la charge de la DDE / Cellule
Prévention des Risques.

Les mesures recommandées, bien que non obligateswas d’'importances. Elles n'ouvrent
cependant pas droit au financement par le FPRNM.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

REGLEMENT X (Torrentiel)
risque fort

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Contréle des objets flottants, dangereux ou potkiadans un délai de 2 ans & compter de la date
d’approbation du présent PPR, les citernes alitaie seront amarrées a un massif de béton sedealesst.
Les citernes enterrées seront lestées et ancréns.l®cas des citernes enterrées, les orificessdhesu
seront protégés contre tous les chocs ou fortasipres.

En cas de fortes pluies, les ouvertures situéekessous de la cote TN + 1 se trouvant sur desdacad
exposeées aux écoulements (voir partie 3.1) de@toatéquipées de batardeaux amovibles (barrietes an
inondation) afin de limiter ou de retarder au maximla pénétration de I'eau dans le batiment. En cas
d’alerte, occulter les bouches d'aération et deilaion, les trappes d’acces au vide sanitaires De

aménagements pourront également étre mis en pxcassement, muret) afin de dévier I'écoulement 3
condition que cela n'augmente pas I'exposition@w®sstructions voisines.

A I'occasion d’une réfection, emploi de matériangeansibles a 'eau.

Mesures recommandées

A I'occasion d’'une réfection ou d'un entretien lduinstallation au dessus de la cote de référeadeus
les appareillages fixes sensibles a I'eau, et les dispositifs de commande des réseaux €leetriet
techniques.

Renforcement des facades exposées sur 1 metras paile capable de résister a 3 fois la pression
hydrostatique.

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans & compter de la date d’appom du présent PPR, les établissements sensibleg
devront étre munis d’'un acces de sécurité extéémlli au dessus de la cote de référence, limitant
'encombrement par rapport & I'écoulement des eaux.

Pour les batiments, leurs abords et annexes, ptéeis et recevant du public, une étude de dargdieird
les conditions de mise en sécurité des occupanisagers, et, s'il s’agit d’'un service public liedsécurité,
les modalités pour assurer la continuité de celui-c
Réalisation des protections définies par I'étude.
Application des mesures définies par I'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueehgtévisible : respect des prescriptions d'alert
d’information et d’évacuation prescrites par le maiu, le cas échéant, par le préfet. (article 3-24iu
Code de I'Urbanisme.)
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Réglements A et B

Type de zone : Instabilité de terrain

risque faible et risque moyen

1. Constructions, occupations et utilisations du $0

Mesures obligatoires
Sans Objet

Mesures recommandées
« Mise en place de dispositifs de collecte des emsées et des eaux de ruissellement avec rejetinersutoire
naturel ou aménagé. Les réseaux d'assainisseméialigientation en eau potable doivent étre étanehe
pouvoir résister a des affouillements, des tassemmendes érosions localisées. »
« Compensation des terrassements en déblai etrdataiegénérateurs d’'instabilités de terrain paralegages de
souténement calculés pour reprendre la pousséerdes. »

2. Etablissement recevant du public

Mesures obligatoires
Sans Objet

Mesures recommandées
« Mise en place de dispositifs de collecte des emsées et des eaux de ruissellement avec rejetinersutoire
naturel ou aménagé. Les réseaux d'assainisseméialigientation en eau potable doivent étre étanehe
pouvoir résister a des affouillements, des tassenmendes érosions localisées. »
« Compensation des terrassements en déblai etrdataiegénérateurs d’'instabilités de terrain paralegages de
souténement calculés pour reprendre la pousséerdes. »

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueehgtévisible : respect des prescriptions d'alert
d’information et d’évacuation prescrites par le maiu, le cas échéant, par le préfet. (article 3-24lu Code de
I'Urbanisme.)

30



RN A
E, ..

Plan de Prévention des Risques — Commune de Cruseilles — mars 2008 Libert « Egaé + Frateni

REPUBLIQUE FRANGAISE

Reglements E et F

Type de zone : Torrentiel

risque faible et risque moyen

1. Constructions, occupations et utilisations du $0

Mesures obligatoires

Contréle des objets flottants, dangereux ou potkiadans un délai de 2 ans a compter de la dappdibation
du présent PPR, les citernes a l'air libre seramraces a un massif de béton servant de lest.iieeses enterrée
seront lestées et ancrées. Dans le cas des cimregsées, les orifices hors d’eau seront protéggse tous les
chocs ou fortes pressions. En cas d’'alerte ourd@ifage, occulter les bouches d’aération et déla&on, les
trappes d’acces au vide sanitaire.

Mesures recommandées

Les ouvertures situées en dessous de la cote TBl se@rouvant sur des facades exposées aux eanike(woir
partie 3.1) pourront étre équipées de batardeawvibtas (barriéres anti-inondation) afin de limiter de retarde
au maximum la pénétration de I'eau dans le batini2es aménagements pourront également étre miges p
(terrassement, muret) afin de dévier I'écoulemerdradition que cela n'augmente pas I'exposition des
constructions voisines.

A I'occasion d’une réfection, emploi de matériangansibles a 'eau.

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans a compter de la date d’appiom du présent PPR, ils devront étre munis detoes de
sécurité extérieur établi au dessus de la cotéfdeance, limitant 'encombrement par rapport édidement des
eaux.

Pour les batiments et leurs annexes ou abordsstude de risque définira les conditions de misséenrité des
occupants et usagers, et, s'il s'agit d’'un serpigklic lié a la sécurité, les modalités pour agslareontinuité de
celui-ci.

Réalisation des protections définies par I'étude.

Application des mesures définies par I'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueehgtévisible : respect des prescriptions d'alert
d’information et d’évacuation prescrites par le maiu, le cas échéant, par le préfet. (article 3-24lu Code de
I'Urbanisme.)
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Reglements G

Type de zone : Inondation pluviale

risque faible et risque moyen

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Contréle des objets flottants, dangereux ou potkiadans un délai de 2 ans a compter de la dappdibation
du présent PPR, les citernes a l'air libre seramraées a un massif de béton servant de lest.iieeses enterrée
seront lestées et ancrées. Dans le cas des cimrtegsées, les orifices hors d’eau seront protéggge tous les
chocs ou fortes pressions. En cas d’'alerte ourdl®ifage, occulter les bouches d’aération et déla&on, les
trappes d’acces au vide sanitaire.

Mesures recommandées

Les ouvertures situées en dessous de la cote TBl se@rouvant sur des facades exposées aux eanike(woir
partie 3.1) pourront étre équipées de batardeawvibias (barriéres anti-inondation) afin de limiter de retarde
au maximum la pénétration de I'eau dans le batintemicas d’alerte ou de fort orage, occulter lasches
d’aération et de ventilation, les trappes d’aceeside sanitaire. Des aménagements pourront égategtre mis
en place (terrassement, muret) afin de dévier liksnent a condition que cela n'augmente pas l'expasdes
constructions voisines.

A I'occasion d’une réfection, emploi de matériangéansibles a 'eau.

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans a compter de la date d’appiom du présent PPR, ils devront étre munis detoes de
sécurité extérieur établi au dessus de la cotéfdeance, limitant 'encombrement par rapport édidement des
eaux.

Pour les batiments et leurs annexes ou abordsstude de risque définira les conditions de misséenrité des
occupants et usagers, et, s'il s'agit d’'un serpigklic lié a la sécurité, les modalités pour agslareontinuité de
celui-ci.

Réalisation des protections définies par I'étude.

Application des mesures définies par I'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueehgtévisible : respect des prescriptions d'alert
d’information et d’évacuation prescrites par le maiu, le cas échéant, par le préfet. (article 3-24lu Code de
I'Urbanisme.)
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TITRE IV : MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE

SAUVEGARDE

Il s’agit de mesures générales incombant aux peidis et essentiellement aux collectivités.
Elles portent sur la prévention (information préwen mémoire du risque...), la protection
(entretien ou réhabilitation des dispositifs detpction existants, ou création de nouveaux
dispositifs), la sauvegarde (plans d’alerte et @é®ation, moyens d’évacuation, retour rapide

a la normale apres la crise...)

Article 1 : Les mesures de prévention

Elles permettent 'amélioration de la connaissate® aléas, I'information des personnes et la

maitrise des phénomeénes.

Mesures de prévention

Mesures a la charge d

e Délale

Réaliser des campagnes d’information des particul
et des professionnels sur les risques naturels
concernant la commune ainsi que les régles a resy
en matiére de construction et d’utilisation du sol.
(article L 125-2 du Code de I'Environnement)

[ €ommune

ec

Au moins tous
lesdeux ans.

Le document d'information communal sur les risqu
majeurs (DICRIM) reprend les informations
transmises par le préfet. Il indique les mesures de
prévention, de protection et de sauvegarde répond
aux risques majeurs susceptibles d'affecter la
commune. Ces mesures comprennent, en tant qug
besoin, les consignes de sécurité devant étre mise
oeuvre en cas de réalisation du risque. Le maiire fa
connaitre au public I'existence du document
d'information communal sur les risques majeursung
avis affiché a la mairie pendant deux mois au moin
Le document d'information communal sur les risqu

majeurs est consultable sans frais a la mairie.
(décret n° 2004-554 du 9 juin 2004)

cEommune

_an

de

Dés notificatio
du DCS

=]

Les locataires ou les acquéreurs de biens immadili

situés dans des zones couvertes par un PPR doivsg

étre informés par le bailleur ou le vendeur de
I'existence des risques visés par ce plan. (arficlde
la loi du 30 juillet 2003, décret 2005-134 du 1%rigér
2005)

gvendeur ou bailleur
utapres un arrété
préfectoral transmis au
maire et a la chambre
départementale des
notaires.

Annexer a toute

promesse de
vente ou
d’achat, a tout
contrat
constatant la
vente ainsi qu’'3
tout contrat de

D

location.
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Article 2 : Mesures de protection
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Elles permettent de maitriser l'aléa par I'entretieu la réhabilitation des dispositifs de
protection existants, ou de le réduire en créasmnoeveaux dispositifs.

La maitrise d’ouvrage des travaux de protectioits sont d'intérét collectif, revient aux

communes dans la limite de leurs ressources.

code général des collectivités territoriales (CGfIcle L 2212.2.5°)

d’'une part, en application des pouvoirs de podjae détiennent les maires au titre du

d’autre part, en raison de leur caractere d'@téénéral ou d’'urgence du point de vue

agricole, forestier ou de 'aménagement des eatiléal 151-31 du code rural).
Ces dispositions peuvent aussi s’appliquer a dssogmaires d’'infrastructures publiques et a
des associations syndicales de propriétaires l@attit51-41).

Mesures de protection

Mesures a la charge d

EDélais de

Surveillance et entretien des ouvragge protectio
(épis, enrochements, gabions, merlons, diguegs,|
ancrages...)

Maitre d’ouvrage
ile

Immédiat et

régulier

Les coupes rases sur de grandes surfaces (> 4 ha
des versants soumis a des phénomeénes natureisrs
principe proscrites. (e&té préfectoral DDAF n° 02
du 19 mars 1992) + reglement V

@ommune ou propriétair

a)

-

Permanent

Aléa torrentiel

Réameénager la collecte des eaux pluviales le long
chemin des Goths dans le village de Féchy. Leg$o
n’existent pratiguement plus et les eaux suivent le
chemin goudronné jusgu’a une cuvette avant de
déborder dans le chemin rural des vignes.

dPropriétaire riverain ou
Ssommune

2 ans

Les aménagements hydrauliques (canalisations,
passages busés...) devront étre entretenus et les
sections d’écoulement insuffisamment dimensionn
devront étre élargies.

Propriétaire riverain ou
commune
Bes

Régulier

Curage régulier pour rétablir le cours d’eau dans s
largeur et sa profondeur naturelle (article L 245d1i
Code de 'Environnement).

Les aménagements hydrauliques (canalisations,
passages busés...) devront étre entretenus et les
sections d’écoulement insuffisamment dimensionn
devront étre élargies.

Propriétaire riverain

bes

Régulier

Entretien de la rive par élagage et recépage de la

Propriétaire riverain

végétation arborée et evement des embacles

Régulier et
apres chaqu
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débris, flottants ou non, afin de maintenir I'é@ént crue

naturel des eaux. (article L 215-14 du Code de importante
'Environnement)

Assurer la bonne tenue des berges et préskrfaung Propriétaire riverain Permanent
et la flore dans le respect du bon fonctionnemesf

écosystemes aquatiques. (article L 2#5du Code d

'Environnement)

Mise en place de barrages-seuils, de plages det [d@@dmune Permanent

pour controler la crue.
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Aléa glissement de terrain

Entretien et vérification périodique du bon
fonctionnement du systéme de collecte et de drain
des eaux de surface avec curage si nécessaire afir

Commune (sur réseau
agommunal)
1Propriétaire si réseau

Régulier et
apres chaque
crue

d’éviter la divagation par obstruction. privé importante
Vérification de I'étanchéité des réseaux d’évaamrati| Commune (sur réseau |Permanent
et d’arrivée d’eau. communal) ou

propriétaire
Entretien du lit des émissaires naturels. Communeverain Permanent
Travaux de drainage ou de controle des eaux de |Commune Régulier
ruissellement a I'échelle du site.
Limiter 'arrosage. Propriétaire Permanent
Edification de murs de souténement en pied de Commune ou propriétaire  Permanent
glissement afin de limiter son développement.
Aléa chute de blocs
Empécher les blocs de se détacher : filets métialig | Commune Permanent
ancrages, tirants, béton projeté.
Interposer un écran entre le massif rocheux et les | Commune Permanent

enjeux : merlon, digue pare-blocs, levée de téitets
pare-blocs.
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Liberté + Bgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Les mesures de sauvegarde visent & maitriser @duée la vulnérabilité des personnes.

Mesures de sauvegarde

Mesures a la charge de

Délais de

La réalisation d’'un Plan Communal de SauvegardeSj
est obligatoire pour toutes les communes dotéas BERR
Ce plan définit les mesures d’alerte et les coresigdq
sécurité. Il recense les moyens disponibles etqirédes
mesures d'’accompagnement et de soutien de la pigou
Le PCS doit étre compatible avec les plans déparitanX
de secours. (article 13 de la loi du 13 ao(t 2@@&éret n{

2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan comahn

de sauvegarde)

PCommune

a

2 ans a compter
de date
d’approbation
par la Préfet du
PPR,
2 ans a

la

ou
compter de la
ddg
publication du
présent
lorsque le PPR
existe déja.

date

décret

Réalisation d’études de danger pour les espacdéges
par des digues : analyser les scénarios de défzsllpal
déversement ou par
nécessaires pour la mise en sécurité de la digifimitcbn
des consignes permanentes de surveillance et efiemt

rupture, réalisation des trd

périodicité des visites, systématisation des \&siépres

chaque sollicitation de la digue et obligation duwisite
décennale. (circulaire du 6 aolt 2003)

Maitre d’ouvrage

vaux
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TEXTES REGLEMENTAIRES DE REFERENCE

Code de I'Environnement
article L 561-3 du Code de 'Environnement

article L 562-1 et suivants du Code de

'Environnement

article L 215-2 du Code de I'environnement
article L 215-14 du Code de 'Environnement
article L 215-15 du Code de 'Environnement
article L 214-1 a 6 du code de 'Environnemer
article L 125-2 du Code de 'Environnement

Code des Assurances
articles L 125 — 1 et suivants

Code Forestier
articles R 411-1 a R 412-18

Code de la Construction et de I'Habitation
article R 126-1.

Code Rural
article L 151-31 du Code Rural
article L 151-41 du Code Rural

Loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a
la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages
(codifiée en quasi totalité)

Loi n°® 2004-811 du 13 aol(t 2004 de
modernisation de la sécurité civile
(codifiée pour partie)

Décrets

décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié
décret n° 2004-554 du 9 juin 2004

décret n° 2004-1413 du 13 décembre 2004
décret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005

Circulaires
circulaire du 6 aolt 2003

Arrété préfectoral
arrété préfectoral DDAF n° 023 du 19 mars
1992

Code de I'Urbanisme

article. L 126-1 du Code de I'Urbanisme
article L 130-1 du Code de I'Urbanisme
article L 480-4 du Code de I'Urbanisme

D

article L 443-2 du Code de I'Urbanisme

Code Général des Collectivités Territoriales
article L 2212-2-5 du CGCT
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